
Additional information about safe use and storage is also available on the Safety Data Sheet (SDS) for the product.
Información adicional sobre el uso y almacenamiento seguro está también disponible en las hojas de datos de seguridad (SDS) del producto.
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GENERAL JOBSITE SAFETY (Seguridad General del Area de Trabajo): 
HAZCOM Standard Pictograms: Examples of Exclamation Mark  
(Comunicacion de Peligros Pictogramas Estándar: Ejemplos de Signo de Exclamación)

ExAmplES of prEcAutionAry StAtEmEntS / ConSejoS De pruDenCIa:
Read and follow the Precautionary Statements provided on these products, as they explain what steps to take to minimize the hazards.

Lea y siga las advertencies de precaución proveidas en estos productos, las cuales explican los pasos a seguir para minimizar los peligros. 

includes:
• Skin & Eye Irritants 
• Skin Sensitizers
•  Acute Toxicity - Materials that  

Cause Adverse Effects (nausea,  
etc.) from a Single Exposure 

• Materials that Cause Narcotic Effects
• Respiratory Tract Irritant
•  Hazardous to Ozone Layer  

(Non-Mandatory)

Exclamation mark:
Products containing a hazardous material that, while  
still potentially harmful to your health or safety,  
represent the lower end of the scale for specific  
hazards when compared to products bearing  
some of the other HAZCOM pictograms.

Signo de exclamación:
Poductos que contienen materiales peligrosos 
que, mientras sigen potencialmente siendo per-
judiciales para su salud o seguridad, represen-
tan el extremo inferior de la escala de peligros 
especificos en comparacion con los productos 
relacionados a alguno de los otros pictogramas 
de la comunicacion de peligros.

preCauCIón - Cuidado con lo siguiente:*
•  Tiza
•  Suplemento de combustible diesel 
•  Combustible diesel #2
•  Madera tratada a presión
•  Cilindros de gas de las pistolas para clavos
•  Exterior para fuego-X hoja de yeso
•  Adhesive
•  Sellador de silicona claro
•  Pintura en aerosol
•  Pegamento epoxy
•  Cargadores de baterías
•  Polvo de madera
•  Aceite de motor
•  Gasolina

* Esta es una lista de ejemplos. Otros productos con 
este pictograma pueden estar presentes en el lugar 
de trabajo tambien.

cAution - Beware of the following:*
•  Chalk 
•  Diesel Fuel Supplement
•  #2 Diesel Fuel       
•  Pressure Treated Wood
•  Nail Gun Fuel Cells
•  Exterior Fire-X Drywall
•  Adhesive
•  Silicone Sealant Clear
•  Spray Paint
•  Epoxy
•  Battery Chargers
•  Wood Dust
•  Motor Oil
•  Gasoline

* This is a list of examples. Other products with this 
pictogram may also be present on the jobsite.

incluye:
•  Irritantes de los ojos  

y la piel
•  Sensibilizadores  

de la piel 
•  Toxicidad aguda- Materiales 

que causan efectos adversos 
(náuseas, etc) de una sola  
vez que este expuesto.

•  Materiales que causan efectos 
narcóticos 

•  Irritantes de las vias  
respiratorias 

•  Peligroso para la capa de  
Ozono (no- obligatorio)
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SAMPLE



Jobsite Name: ________________________________________________ Date: ___________

Jobsite Address: _______________________________________________________________

General Contractor: ____________________________________________________________

Sub-Contractor: _______________________________________________________________

Trainer (Print Name): ________________________ Signature: __________________________
My signature below certifies that I attended this Toolbox Talk. I understand the material presented and have no ques-
tions. I fully understand and am aware that if I have any questions regarding this training or my personal safety, I may 
ask my supervisor and/or employer for additional information and explanation.

Con mi firma certifico que he atendido a este entrenamiento de Toolbox Talk. Entiendo el material presentado y no tengo preguntas. 
Entiendo completamente y estoy conciente de que si tengo algunas preguntas en cuanto a este entrenamiento ó mi seguridad personal, 
le puedo preguntar a mi supervisor y/ó empleador información ó explicación adicional. 

TOOLBOX TALK  
ACKNOWLEDGEMENT FORM

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Employee (Print Name) Signature Date

 Empleado (Nombre Impreso) Firma Fecha
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